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Click to download:

http://www.fring.com/app;/w.
php?userid-972544434 &

code=46499

Options

Connection to
server needed.
Connect?

Yyes

Back

NO

Em seu celular:

Abra a mensagem

SMS e clique no

link para download \
(ver figura)

Link doesn't get
highlighted?

Enable the ‘automatic
find on' feature available
in the Options menu of
your SMS message!

NOTA: a sua ID-

fring € definido como o nimero mével internacional:

Seus amigos podem usar esse fring-id para localiza-lo na rede fring
para falar e conversar gratuitamente.

A seguinte tela seréa exibida:

Clique em Sim usando o tecla de fungdo esquerda para iniciar
0 processo de download. Dentro de poucos segundos, o
aparelho acessa o site. fring é baixado para o seu celular e
vocé esta pronto para comecar o processo de instalacéo.

NOTA: Este processo pode demorar alguns segundos.



Antes de usar Fring, ele precisa ser instalado no seu aparelho. Ao final do processo de
download, a seguinte tela sera exibida:

Security warning:

Unable to verify supplier.
Continue anyway?

Install @
fring? o

Options:

Install

View certificate
View details

Select memory:

Ph. mem. (5904 kB)
M. card (15070 kB)

o s o
UK Lancel

Quando a tela na figura acima aparece, pressione Sim usando
o tecla de funcédo esquerda.

NOTA: fring esta atualmente no processo de obtencéo do selo
de aprovacgédo necessario para que o aviso de seguranga
acima nao ira
aparecer. Tenha
certeza de que
sua seguranga
movel ndo esta
sendo
comprometida de
alguma forma.

The security warning
appears due to
mismatched certificates.
Tour mobile security is

not being compromised
inany way.

A seguinte tela seréa exibida:
Clique em Sim usando o tecla de funcdo esquerda para
comecar a instalagéo.

_A seguinte tela sera exibida:
Selecione Instalar e pressione OK usando sua tecla de funcao
esquerda.

Quando a instalacéo estiver concluida, a seguinte tela é
aberta:

Selecione a meméria que vocé gostaria de usar e pressione
OK usando sua tecla de fungéo esquerda.



Nota: fring pode ser carregado em qualquer espaco de memoria disponivel.

Fring agora esta instalado no seu aparelho.
Um processo de registro de curta distancia é necessario antes que vocé pode comecar a usar

o Fring.

As etapas deste processo séo:
> Aceitar o EULA (End User License Agreement)
> Nickname e Password Selecéo

> Definicdo dos Servigos

fring

fring BETA END-USER LICENSE &
GREEMENT.

FULL YERSION IS AVAILABLE AT
wiww.fring.comflicense.htm
IMPORTAMT - READ CAREFULY T
HE FOLLOWING TERMS AMD CONDI

0K Cancel

Select access point:

= 3G Portal

= Orange Internet
+= Internet 3G

= MMS

= MMS 3G

fring

@ alex nerst
B Avi

B bari
Automatic

search for
Access points

Antes de comecar a trabalhar com o fring, ler e aceitar o EULA.
Para ler e aceitar o EULA:

1. Use a seta para baixo para percorrer o EULA.

2. Depois de ler o EULA e concordou com 0s termos, pressione
OK usando sua tecla de fungéo esquerda.

3. O EULA completo esta disponivel em nosso site www.fring.com
/ license.htm

O processo de instalagdo comeca e uma barra de progresso é
mostrada.

Durante o processo de instalacdo, a seguinte tela pode
aparecer

Os pontos de acesso especificos podem variar dependendo
da sua localizacao internacional e transportadora.

Selecione sua conexdo 3G/GPRS (e ndo sua conexdao WAP).

Se vocé ndo tem qualquer ponto de acesso criado (o que
significa isso - que ndo pode encontrar essa tela?)

Cancel

Se vocé ndo conseguir configurar o ponto de acesso
corretamente, vocé pode fazé-lo automaticamente com a tecla
OK.

°® al al wl

UK LAdlNCPE)



Quando a instalacéo estiver concluida, uma mensagem de instalagdo completa aparece
brevemente. Agora vocé esta pronto para escolher o seu apelido e senha fring. A tela de
registro permite que vocé selecione o seu apelido e senha que vocé usara para acessar sua
conta fring.

Seu apelido fring vai ajudar seus amigos a encontra-lo
% facilmente.
2 abe A senha é necessaria para garantir a sua conta e para
Account Setup proteger a sua lista de contatos fring.

Nota: A user-id &€ o numero de telefone internacionais do seu

User-id telefone (+).

442044434130 N&o pode ser alterado. Seus amigos podem procura-lo e
Select a Nickname contacta-lo através do nimero

MyNickName Para selecionar seu apelido: _

Select Password (4 char.): 3 Use as teclas do seu aparelho para escolher o apelido que
Kokokk eseja usar.

2. Use a seta para baixo em seu telefone para navegar para o
préximo campo.

Para selecionar a sua senha:

1. Use as teclas do seu aparelho para escolher a senha que vocé deseja utilizar (As senhas
devem ter pelo menos quatro caracteres).

2. Clique em Avancar usando sua tecla da direita para avancar para a proxima tela.

O tiarns
int S
,~:|.;lr.’:<.

Depois de ter escolhido o seu apelido e senha fring, fornecer os detalhes de seu servico de
VolP (por exemplo, Skype ou Google Talk), de modo que vocé pode comegcar a fazer e receber
chamadas VolP.
Nota: Vocé pode adicionar um ou mais servigos de VoIP (por exemplo, Skype ou Google Talk)
para o qual esta registrado. Certifique-se de ter o seu nome de usudrio e senha para cada um.
Se vocé néo tiver uma conta VolIP, registre-se na KVOIP antes de vocé comecar a adicionar as
redes. Vocé pode adicionar um servico de VolP a qualquer momento. Consulte Adicionar ou
editar um servico de VolP neste guia.

Fd _Para adicionar um servico de VolP:
Navegue entre as opgdes usando as setas acima e abaixo no
fring seu aparelho.
Services Selection Escolha a rede na lista.

Please select other YolP
services you would like to use

v| Skype
" | GoogleTalk


http://www.kvoip.com.br/

T

“fring
Skype Service Setup
Enter your user-id and password

Skype user ID;
Skype id
Skype password(case sensitive)

fring
Skype Service Setup

Enter your user-id and password

Skype user ID

| Ry ) @
Registration, ok
please wait

Cancel

_No campo Nome de Usuario, digite 0 nome do servigo que
vocé selecionou (por exemplo, o Skype / Gtalk nome de
usuario).

Navegue até o campo Senha utilizando a seta para baixo em
seu telefone. No campo Senha, digite a senha do servi¢co que
vocé selecionou (por exemplo, o Skype / Gtalk senha).
Clique em OK usando sua tecla de funcdo esquerda.

_O sistema agora vocé assinar o servi¢o de VolP em
especifico.

Uma vez que o sinal estiver concluida, a tela de selecao de
VolIP aparece.

Se vocé estiver interessado em adicionar um servico de VolP,
repita os passos acima

Se vocé tiver concluido seleccdo de servigos VolP, prima
Seguinte usando sua tecla da direita.

Vocé concluiu com éxito o registo.
Agora vocé esta pronto para fazer sua primeira chamada.

Depois de ter concluido os processos de instalacéo e registro descrito acima, vocé esté pronto
para fazer sua primeira chamada.

A" Ee®
“fring EH

M kod-kod

[Z fireman

M Troy

@ Bob

@ Dpaniel

0

Options

_Alista de seus
contatos fring,
selecionados
servico de VolP

Don't see your
contact list?

(s) e lista de Make sure fring is
;:()ln;atos(;) open - its main screen
eletone de

. is vour contact list,
contato é exibida.

Nota: Se vocé

adicionou mais

de um servico de VolP, a lista de contatos ira exibir os
contatos de todos o0s servicos em uma Unica lista



Para saber se tudo esta funcionando corretamente, vocé pode optar por chamar o "chamado
Teste fring". O Echo fring € um centro de teste que permite gravar uma mensagem e joga-lo de
volta para vocé. Se vocé ouvir tanto a mensagem no centro de testes e as mensagens que
VOCé gravou, Vocé esta pronto para ir!

Para chamar a Echo fring:

1. A partir de sua lista de contatos escolher o fring contato Echo e prima o joystick pol

2. A chamada conecta ao centro de testes.

3. Oucga a mensagem e siga as instrucdes.

4. Seu teste esta completo!



